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To Ae&IKO auTd £€xel vyivel yia va OIEUKOAUVEI TNV EMIKOIVWVIA MPOCWNwY MNou
MIAOUV EAANVIKA, cuunepIAauavouévmy napodxwy UNNPECI®V, NE NPOCPUYES KAl
METAVAOTEG, WG NPOC TNV aAvTaAAayrh VEVIK®OV NANpo@opiwy, KABWg Kal
nAnpo@opi®yv yia Oéuata diafiwong, oiTiong, Uyeiag Kal npooTaciag. XTo
Ae&ikd nepidaudvovTal eniong €101IKA KE@AAAIA yiA YUVAIKEG KAl AouvodeuTa
naidia.

This lexicon has been made to facilitate communication of Greek speaking
persons, including service providers, with refugees and migrants, for the
exchange of general information, as well as information on matters related to
living conditions, food, health and protection. Special chapters are included for
women and unaccompanied children.






NMEPIEXOMENA CONTENTS

Feviki Enikoivovia

General Communication 5
Xpovog
Time H
Api10uoi
Numbers 15

Oikoyéveila

Family 19

Méoca MeTagopdg

Means of Transport 23
Zréyaon / MR Ailatpogikd Eidn

Shelter / Non-food Items 25
Eidn

ltems 29
ZiTion

Food 33
Yyeia

Health 37
MpooTacia

Protection 41
Nopikég Alacikacieg

Legal Procedures 45
Ynnpeoieg ZTRPI1ENG

Support Services 47

‘'Ydpeuon, Anoxéteuon & Yyieivi
Water, Sanitation & Hygiene 49

Kavoéveg Kévtpou Diho&eviag
Site Rules 53

E1d1kd @£uara yia Fuvaikeg
Special Issues for Women 57

E1d1ka Oépata yia AcuvodsuTtoug AVRAIKOUG
Special Issues for Unaccompanied Minors 61







FENIKH ENIKOINQNIA
GENERAL COMMUNICATION

WS (SoSdiegd

/ [NeovuevTi KIpVTIVI YKIOTI /

lela cag

Hello

o Gbgd

/ ZAdoutav Aéunet /

Zuyyvoun
Excuse me

)99+
/ Mmiunoupe /

KaAnuépa

Good morning
ol b

/ Mneiavi ynég /

Aunduai

Sorry

og9dslody

/ Mnevtdxeoue /

KaAd Bpddu
Good evening
Sl oslel

/ ‘Eouape pundg /

MapakaA®
Please

990ydd
/ ®epuou /

AvTio
Goodbye
S8l

/ Xoudxaqil /

(Zag) euxapioT®
Thank you

(paS0usB-) wbiggw
/ Zoundg (Tav) viekép /

MapakaAw

You are welcome
4 Sbls

/ Zaidvi vie /

Mwg cag Aéveg;
What is your name?
/ NaouTav T0IE; /

_5_



FENIKA S o,Sadiegas
Nai Oxi

Yes No

S e

/ Mnéke / / Nexép /

AploTepd Ag€ia

Left Right

/ Toén / / Pdot /

Ané nou eioTg;
Where do you come from?
SCWsS LSids

/ XéNKI KoUETT; /

NMéowv xpovwyv eioTe;
How old are you?

Sl Lde Olideds

/ Tepévtav ToévT adlg; /

Aev cag katalaBaivo.
| don’t understand you.
pSL oL

/ Nétav Tevdykeu /

Aev yvwpilw.
I don't know.
(;.’)I)’L’)

/ Nalavu /

Ti KAVeTE;
How are you?
/ Todviv? /

MapakaAw kabioTe.
Please have a seat.
Ol w83

/ Tkaie vrauniviov /

MiAGte EAANVIKA / AyyAIK;
Do you speak Greek / English?

$ 6555/ Sl b HaSed dud
/ Kicg vtekev une MNovavi / Eivyk\idi; /

MiAdte Apafiké / Dapoi;

Do you speak Arabic / Farsi?

S/ (0yds &b HdS6d dud

/ Kicg€ vTekev une Epauni / ®apoi; /

MiAdTe Zopavi / [dAAn yAwooa];

Do you speak Sorani/ [language]?
$[oles]/ iliw 4 04S6> dud

/ Kio€ vTekev une copavi / [Quav]; /

MiAdTe OupvTtou / KipuavTdi;

Do you speak Urdu / Kurmanji?

FCudS0d dud L=ilayS / 93)85 W

/ Mng OupvTou / Kipuavtdi Kioe VTEKEIT; /

Mnop® va £xw TRV NPOcOoXH 6ag NAPAKAA®;
May | have your attention please?

Sk @ o plsBE Slges

/ NTeToUaviv aykavTapu pniv ung€ yiapueTi; /

Mnopeite va pou ypdyeTe auTo;
Can you write this down for me?
SOwash 51 pogd ilsies

/ NTetoUaviv eoUsy puno pnvouoty; /

©a kaAéow €vav diepunvea.

I will call an interpreter.

paSes b e ydige

/ MoUTepTlIUEK UNAVYK VTEKEW /

BpiokeoTe oT.. [TonoBeoia].
You are in [location].

O [8sd ] dogsd

/ ‘Eoue Ae [couev] /

NapakaAw nepipéveTte €80 / eKei.
Please wait here / there.

S9d/0y5 & (aSd o5z 4T

/ Tkdie Toaouepé unikév Ae €pe / éoue /

EAdTe péoa.

Come in.

096)995 43509

/ Ouepvé Coupeoue /

MapakaAw nepIEVeTE [xpovIKS didoTnual.
Please wait [amount of time].

[S6 sosle] & oilsyesle 4SS

/ Tikdie Toaougpé pniv [paouai kari] /

NapakaAw eAdte Eavd aupio / Tnv enduevn efSoudda.

Please come back tomorrow / next week / after a few days.

SR 0943505 5 (Sl 4SS
/ Tkdie 1¢dpeKi Tip ougpveoUe oiunéive /




FENIKA

S (S0, wegd

?

NapakaAw eAdte Eavd To npwi / To andysupa.
Please come back in the morning / afternoon.

5095 $lsd/(Sbay osdiyos i SIHle 4SS

/ Tkdie Tdpeki Tip ougpveoUe pnéiavi / vioudi viougpd /

MapakaAw eAdTe Eavd pPeTd and PePIKEG NUEPEG.
Please come back after a few days.

33y Wdz led ssdizey S Sl 4l

/ Tkdie TZApeKI TIp ougpveoUE vToudl ToavT polek Tip /

MapakaAw npepioTe / XaAapWOTE.
Please calm down / relax.

O 350dwd/( (ale 4SS

/ Tkdie xéuiv umiv / Aecgpxd pniv /

MnopeiTe va pe EPNICTEUTEITE.
You can trust me.

0450 (& pdilexe Slg30d

/ NTETOUAVIV JITHAVEY NE PNIKEY /

Meite pou 1o NPSPANUAG cag.
Tell me what is bothering you.
b @355 gaS4isS

/ Keoekél xOTiy ng unAg /

Ti oag cuveRn;

What happened to you?
o9gilayduwdy o Oluz

/ ToiTdv Aé pnecepxdrtoue /

T xpeidleoTs;

What do you need?

fhuz 4 Oldtuash

/ MNeovioTiTaV une Tois? /

Mw¢ ynopw va cag Bonbricw;

How can | help you?

fpoly gliddasl Slgies H3z

/ Todv VTETOUAVIU YIAPUETITAV UNIVTEWY /

Oa pépw KAnolov, o onoiog pnopei va cag fonOrocel.

| will bring someone who can help you.
Gl Olddab CSlgiod 945 ¢« emos cliwdS

/ KEGEK VTEXEVIU, €0U VTETOUQVET YIQPUETITAV PMIVTAT /

AuocTux®Gg, dev pnopw va cag Bonbnow.
Unfortunately | cannot help you.

poy (liddayby 31530 ¢ ogdslods

/ Mne vTdxeoue vaToudviy YIAPUETITAV umvTéy /

Eipai diknyépog / yiatpdq.

| am a lawyer / doctor.
£25593/p5035)b (e

/ Miv napelépip / vToukToépu /

Eipyai digpunvéag.

| am an interpreter.
ezu8ge 0

/ Miv poutepTlipiy /

Eipal unsuBuvog Tou KéEvTpou Piho&eviag / 310IKNTIKAG undAAnAog.

| am a site manager / administrative staff.
e80hd0gl)d GudnylS/ )l Wlgke AL uyyds o

/ Miv unepnipoi ynivkél peouavdapiy / KAPUEVTI UNEPEOUUNEPAETIY /

Aoulelw yia Tnv EAAnvIKA KuB€pvnon.
| work for the Greek government.

U8 SdagSs 3 pdSod

/ Kdp vtekéy und XkoupeTti Movavi /

Aoulelw yia TV acTuvopia / To oTpatd.
| work for the the police / the army.
b9sw/pud3y 32 paSod I8

/ Kdp vtekéu und nolig / cound /

Aoulelw yia Tnv Ynnpeoia Ynodoxng kal Tautonoinong.

| work for the Reception and Identification Service.
doliwl (53,5055 5 G)leddy goysls 33 pdSos ,

/ Kd&p vtekép und Ntagpei necouddi ou vTiapikpvTIvi vacvdaue /

Aoulelw yia Tnv ‘'Ynatn ApuooTeia Tou OHE yia Toug MNpdoguyeg / pia Mn KuBepvnTiky Opydvwon (MKO).

| work for the UNHCR / an NGO.

(3:2:0) P55l (333 )OS owsdabiay 3y 050353, SS 038545 YL F3auedS 3 peSod 1S
/ Kdp vrekép uné Kopioidvi unaldi veTeoUe VIEKYKPTOUEKAV Und nevaxevTekdv / Pekxpaougkl va xkouul /

MNa nep1ocdTeEPEG NANPOYPOPIEG UNOPEITE va HMIAROETE UE TNV AdcTuvopia / To oTpaTtd.
For more information you can talk to the police / the army.

Lo /ouldy JaSd Sy dud Bilsios L3 6l 5

/ Mné Zaviapi Ji1dTip VTETOUAVIV KIGE UMIKEV AeyKEN noAic / cound /

_7_



FENIKA S (PO, Wogd

?

MNa nepiocdTeEPEG NANPOPOPIEG UnopeiTe va HIARCETE Pe TNV Ynnpeoia Ynodoxng kal Tautonoinong.
For more information you can talk to the Reception and Identification Service.

aalinlignsSosbos $3lsddy Sopls JEW 545 ud pilsios U5 @il 3

/ Mné Zaviapi {i1dTip vTeTOUAVIV KIGE UMIKEV AeykéEN NTagpei necouddi ou vTiapikpvTIvi vacvdaue /

MNa nepiccdTeEPEG NANPOPOpPieg unopeite va PIARCeTE Pe Tnv 'YnaTtn Appooteia Tou OHE yia Toug
Npdéopuyeg / pia MKO.

For more information you can talk to the UNHCR /an NGO.

(3.2:0) a9 b S3h,aS3 )/ O ousanliay 3 05095355 ey 094385 @YU 3susndS JaSU 045y dud Bilsios b3 6l 32
/ Mné Zaviapi {i14Tip VTETOUAVIV KIGE PMIKEV AEYKEN KouIo1OVI pnaAdi VETEOUE VIEKYKPTOUEKAV

MO NevaxevTekdv / Pekxpaouéki va xkouul /

AuTi n unnpecia npocpEpeTal dwpedv.

This service is provided for free.

sty Gpd O ouSdess droydls pds

/ Au vraépaia xICUAT VTEKAT pne pnepdunep /

‘OAeg ol unnpeoieg Nou napéxovtadl oTo KEVTPO piAo&eviag eival dwpedv.

All services provided in the camp are for free.

Oualyds (5 d (53,500 GhdSady Ja)llse $aSh A Gailide;s 945 9seda

/ XepoU €ou XIZUETAVET AE UMIVKEI JIOUAVTAPIVTA MECKEG VTEKPEV pnEunepaungps /

Mnopeite va Bpeite Tpdnela / Taxudpoucio oT.. [TonoBeoia].

You can find a bank / post office at [location].

ogdiiun[oied gob] .4 Cewdy S0,/ 3L Slgies.

/ NTETOUAVIV KE UNAVK / vTAgPEl NOOT... A€ [COUEV] unmiunivvéoue /

Mnopeite va Bpeite colngp YAPKET oT.. [TonoBeaia].

You can find a supermarket at [location].

ogdiw[igd gob] d CiSHle Hdygw (Slgied

/ NTeToudvIv K€ coUNeP PAPKET ... A€ [COUEV] uniunivvéoue /

MnopeiTe va nepnaTticeTe yia va ndTe or... [TonoBeoia].
You can walk to go to [location].

[3dsd U] 52 v e Bilsiod

/ NTeTOUAVIV pne n€ pymitolv und [vaoui cougv] /

Mnopeite va ndpete Ta&i / To Aewgopeio [apiBuéc] yia va ndte oto [TonoBeoial.
You can take a taxi / bus [number] to go to [location].

[0394 &3b] & oze [oyll] wwh 4/ uSE 4 GSlgies

/ Ntetoudviv une takoi /ndg [uapé] yritoiv und [vaoui couév] /

Na npooéxeTe.

Take care.

C obss d GLBE

/ Aykatav Ae xotdv unér /










XPONOZ

TIME
O

/ Kat /

AenTd Xpoévog

Minute Year

dBos Jdlgz s

/ XoUAEK / /ZaN/

Qpa X0¢eg

Hour Yesterday

el GE9d

/ Katluép / / Toleve /

Huépa ZAMEpPa

Day Today

35y S0

/ PoC/ / Eppo /
ERdoudda Aupio

Week Tomorrow

wddn GR 4w

/ XepT€ / / Tunéive /

Mnvag [Ap1Budc] Mépeg npiv
Month [Number] days ago
Sile 33y [osle3] iy

/ Mavyk / / Nég [Cudpe] pol /




XPONOZ ol
lavoudpiog ®defpoudpiog
January February
£099 (955 Slgd

/ Kavouvi vrouap / / Zouundr /
MdpTiog Anpiliog
March April

Dl Ol

/ Mdpt / / Nicodv /
Mdiog loUviog

May June

uuala Olye)s>

/ Maig / / Xouleipdv /
loUAIog AuUyouoTog
July August

Jgeeds b

/ Teppoul / / Aun /
TenTéufpiog OkTWRpPIog
September October
Jsshd P R 5

/ EiNoUA / / Tiopivi yiekéu /
Noéuppiog Aekéuppiog
November December
£0993 (S Pl S5

/ Tiopivi vToUep /

/ Kavouvi yiakau /

AeuTépa Tpitn
Monday Tuesday
dondi99d das ddicw

/ NToUospue / / Zéoepue /
TeTdpTn MepnTn
Wednesday Thursday
d.c.nd..‘i)bg oo duiiosy

/ Tooudpoeuue /

/ ﬂéVTZBEUUE /

Mapaokeun Tdapparo
Friday Saturday
R4 dondds

/ Xévi / / Zeppé /
Kupiakn

Sunday

dondiS

/ Ndkoegupe /







NN

AN AN AN
AN

D/////////
////////////_
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APIOMOI
NUMBERS

G oyl

/ Zuapekaqv /

‘Eva Avo
One Two

day 99°
/Tdk / / NTou /
Tpia Téooepa
Three Four

G Jlsz
/ze/ / Toouap /
Mévte 33

Five Six

/ Névtl/ / 2ég/
EpTd OKT®
Seven Eight
Cdds Ciovda

/ Xéopt / / Xdot /
Evvéa Aéka
Nine Ten

$ 0o

/N6 / / N1/




/ Neouevrt /

/Zevt/

APIOMOI ST
‘EvTeka Awdeka
Eleven Twelve

o33b od)l9d

/ ndadvte / / NtoudlvTte /
AegkaTtpia Aekatéooepa
Thirteen Fourteen

03 bew 05)‘5%

/ Zialvte / / ToouapvTé /
AskanévTte Aekag&l
Fifteen Sixteen

ook 33194

/ Madvté / / Zaldvté /
AekaegpTd AEKAOKT®
Seventeen Eighteen
oudds odjdn

/ XeBvté / / Xedvté /
Agkagvvéa Eikool
Nineteen Twenty

0335 Caanns

/ NoQvte / / MnioTt /
TpidvTa TapdvTa
Thirty Fourty

o Jz

/ i/ / ToIN/
MevAivta EEnRvra

Fifty Sixty

ESE Cwdds

/ Mevtla / / Zeot /
‘EBdounvTa OydévTa
Seventy Eighty

Lo L da

/ XepTd / / Xaotd /
Evevivta EkaTd

Ninety One Hundred
30943 Sdw










OIKOIrENEIA

FAMILY
o155

/ Xecav /

loveig Olkoyévela
Parents Family
dsby Sols Ol

/ Ntaikouundouk / / Xelav /
AdeApdg AdeApn
Brother Sister

| Ligs

/ Mnpé / / Xouoik /
O Zuluyog H X0quyog
Husband Wife

3yka 45

/ Mépvt / /Zwv/
MNaTépag MnTépa
Father Mother
dsb bl

/ Mnaouk / / NTdIk /
MNaidi Mwpd
Child Baby

Jlas IsLu

/ MivtaA / / Zaoud /




OIKOTENEIA

=ddsApog

Cousin

(55) 1y992¢ HI 133005

/ Apola, xahold, noupld (vép) /

ZadéApn

Cousin

(&) s H3IL ¢ 133a

/ Auola, xahold, noupld (uE) /

Oc¢iog Ocia
Uncle Aunt
Jls ¢Ln 932

/ Mdu, xah / / Moup /
AviYiég Aviyid
Nephew Niece

(OS5 131y
/ Mnipald, xouoikeld (vEp) /

(&e)yedSargsc 3],
/ Mnipaldd, xouoikeld (UE) /

Mannoug MNayid
Grandfather Grandmother

o).:.:b ebds c)ﬁla

/ Mndnipe / / NTanipe (Vévik) /
Eyyovog Eyyovi

Grandson Granddaughter

(%) 13455 d30y55
/ Koupeld, kitoeld (vép) /

(&0) 13455 < 130y55
/ Koupeld, kitoeld (ug) /

Ayopi KopiTtol
Boy Girl

S &

/ Koup / /Kt /
AvTpag lFuvaika
Man Woman
sk B}

/ Niaou / /Zwv/










MEZA META®POPAZ

MEANS OF TRANSPORT

dgdiwlgS (HBowiogl

/ Naouavrtakavi ykoudoTiveoue /

AuTtokivnto Tpévo

Car Train

J-Zmﬁjj Jd.éod.id.ﬁd.fln

/ OtounéA / / Teuevtepsp /
Ta&i MNAoio

Taxi Boat

S (opb) ravdS

/ Ta&i/ / KeoTi (nudxipe) /
New@opeio AgponAdvo
Bus Airplane

ol 533

/ Nag / / ©poke /




“V

|‘i'-‘-T




XTEFAZH / MH AIATPO®IKA EIAH
SHELTER / NON-FOOD ITEMS
Pdo0dylgzdd Bl (03> /ogdilgds (i

/ TCeI xeouaveoue/TCopeKav UNETLIYKE
Ae xouapvTeUeV! /

[Ovoua / opydvwon / popéac] 6a cag dwoel oknvh / kovTéivep / dwudTio.
[Name / organization / actor] will assign a tent / container / room for you.

Olseuly 0By993/ ydudnsS/ ysle [S)'oag,eb/gl)b&te/gl}

/ [NGou / pekxpdou / viduou vrelykd] TodvTip / kKovTéivep / (oUpTav nNevtevTtar /

Mnopeite va AdBeTe [eid0¢] eKei.

You can receive [item] there.

Sodd 05509 [13=] pilsies

/ NteTtoudviv [T{6p] ouépyKipiv AeoUe /

MapakaAw nepINEVETE NEXPI AUplO.
Please wait until tomorrow.

Gt B 0dSS o5tz 4SS

/ Tkdie Todouepe pnikév 1d oiunéive /

MapakaAw eAdTte Eavd apydTtepa yia va AdfeTe [gidoc].
Please come back later to receive [item].

055508 [32] 5Se9li egdizes (2l9d 3

/ Tkdie vTouayi ougpveoUe Td [1{6p] ouépykiplv /

Mnopoupe va cag dwooupe pévo [apiBudc] tepdxio / a.
We can give you only [number] item(s).

o200 OBAIS [o)led] s lgios

/ Ntetouaviv Tevxd [Judpe] vTaveTdv né pmvTely /




ETEFAZH / MH AIATP. EIAH P00d)lg>d) oy (5032 /ogdilsds (i

Kdbe dtopo 6a napaAdfer éva Tepdxio.
Each person will receive one item.
CJSody0s dls a4 gdwdS Hda

/ Xép KeOEl YIEK VTAVE OUEPVTEYKPET /

MNoiog eival o ap1Budg Tou avrioknvou / KovTéivep / dwpaTtiou cag;
What is your tent / container / room number?

Scdﬁzig QlSdSO)jgj/)ﬂéﬁ;/)blg 60)&3

/ Zudpei TodvTip kKovTélvep / (oUp eKeTAV TOEVTE? /

H diavoun npayuartonoigital oTig [wpa] kGO pyépa / eBdoudda.
Distribution takes place at [time] every day / week.

3 SedluSaadan/difs) ssedn S[%PE] & o3 Saals

/ NtauneokipvTivi Ae [KaTluép] | xeuoU poléK / XEPTEEKVTA VTEKPET /

ZUYYVWun, dev napéxoupe [eidoc]. Mapéxoupe poévo [eidog].
Sorry, we do not provide [item]. We only provide [item].
Qdo Sl[h37] Wa < 4w Sle [H32] < 0950

/ Mniunoupe, [16p] udv vig, Tevxd [1C6p] pdv xée /

Tuyvoun, dev éxel Peivel Tinora.
Sorry, there is nothing left.

ooleds s gt ¢ 0)990

/ MmiynoUpeg, xit¢ oTéK vepaoue /

©a yivel dAAn diavoun auplo.

There will be another distribution tomorrow.

Co0d Ghdaw 3 Sz 09did,Sbals b

/ 21T vTAuneokipvTiveoUs TCAPEKI TIP OUNEIVE VTEUNET /

©a yivel dAAn diavour TV AdAAn eB3opdda.

There will be another distribution next week.

C00d ggilaly gadde 5 SO)ls 09did,Saduls S

/ Z1T vTduneokipvTiveoUe TCAPEKI TIP XEPTEI VTAXATOU VTEUMET /

©a yivel AAAn diavoun TNV dAAn Thv [nuépal.

There will be another distribution on [day].

Cod [35,] 4 5 (Sl osdioSaals b

/ 21T vtauneokipvTiveoUe TLApeK! TIp Ae [pSL] VTEUNET /

MapakaAw, nepiyéveTe Tn ogipd cag.
Please wait for your turn.
o 0B3s sy Ghosle « 4SS
/ Tikai€ Todouep€l VOpET xoTav pniv /

(Aev) Yndpxel ouvdeon o1o AIASiKTUO £OW.

There is (no) Internet connection here.

0y (dep)dyda 09dilydid dy (99siwondy

/ MeiougoTunolv pne €vrepvéTeoue xEe (vie) Aépe /










EIAH
I TEMS
8=

/ T¢op /

TknvAn PouUxa

Tent Clothes
sz Syassle

/ Todvtip / / TQAoupngpyk /
KouBépTa Moukduico
Blanket Shirt

b ouedd S

/ MneTavi / / Kipdg /
Tevtévia MavTeAdvi
Sheets Trousers
Sazydw NESTE

/ Zeptoép / / MavTtoA /
Ynvéoakog douoTa
Sleeping bag Skirt

94> duS 0)95543

/ Kioexeou / / Tevoupa /
Ddépepa ManouToia
Dress Shoes

dods 331-39.

/ MnevTAg / / MeAdou /




EIAH 8=
MaAtd MndTeg

C9at Boots

b S99

/ MaAtd / / Moot /
Favrmia Ounpéia
Gloves Umbrella
SiSwod Pl

/ NTeoTKEG / / Togtip /
Kaného FuaAid

Hat Glasses

By (Sagds)Shsle
/ KAdou / / ToaouiAké (divek) /
KaokdA Aduna

Scarf Lamp

/ MiAnétg / / TkAén /
Ecwpouxa MeToéTa
Underwear Towel

090,35 = ol

/ TCAi Cepeoug / / XaoUAr /
KdAtoeg Tanouvi
Socks Soap

890355 3993l

/ Tkopeoui / / Zaunouv /
AnoppunavTikd KdpTa sim
Detergent Sim card
-3} o8 oaw

/ Zaxi / / ZiukapT /
Tapnoudv TnAépwvo
Shampoo Telephone
seold RYLIRY

/ Zaund / / TeAepov /
OdovTéBouptoa MNdva
Toothbrush Diaper

olss sazl oal

/ ©iIAToé vTivTay / / Ntdium /
OdJovTéKpeUa AvTinAlakn KpEua
Toothpaste Sun cream
Ol8d a3 )S sBdmojs el S

/ Kpéui vrivtav /

/ Kpéui vTilé xeTdou /

XapTi vyeiag
Toilet paper
Cwodgls Spw0d
/ Nteoipi douvrteoit /

EvropoanwOnTiké
Anti-mosquito cream
395595,k

/ Mepoukoul /










ZITIZH
FOOD

93yle>

/ XouadpvTiv /

daynToé napéxetal [apiBudc] opég TNV nUéEpa.
Food is provided [number] times per day.
355y 4 sl [oslel] S Soudsals Oo)lss

/ XoudpvTiv vTapnég vrekpeT [Cudpe] T¢dp Ae
polekvTd /

H gndéuevn diavoun gayntou Oa yivel oTIg [wpa].
Next food distribution will be at [time].

C0d 10 [LelS] d ggilals 3o,Sadsls (oylgs

/ XoudpVvTIv VTAPNES KIPVTIVI vTaxaTou Ae
[kaTluép] vTa vTeuneT /

‘ExeTe aAAepyid o€ KANOIA CUYKEKPIYEVN TPOPN;
Are you allergic to a specific food?

§9I,S0ubd SOoylgs a4 wds Hbduwluds

/ XecaoieTTav x€le Yné xouapvTIVEKI vTIapikpaou? /

AuTé TO TPAPIYO gival XaAdA.
This food is halal.

W 63ylss pds

/ En xoudpvTive xaldAe /

AuTO To yeUua Sev NePIEXEI XOIPIVO.
This meal does not include pork.

4l 108 @l R3S deoh pds

/ Ep Cepe ykdoTI unepddi TévTa viyie /

AuTé 1O NoTd dev nepIExel AAKOOA.

This drink does not include alcohol.

T4 a5 J3oS osdisylss o5

/ ‘Eu xouapvTivaouUyle KxoUAI TEvTa viyie /

(Aev) Mnopeite va eToipdoete paynTtéd pévol oag.
You can / cannot prepare food on your own.
0455 ookl Gl Hoylss QB3 & GSlgies (L)

/ (N@) vTeToUaviv pnd xoTav xoudpvTivi XOTav audvTe Pnikev /

H kouliva cival eKei.

The kitchen is there.

QI gd) dSdsdide

/ MeTunexeké Aeouévtayie /




DOAIMHTO
FOOD
NESI

/ XoudpvTiv /

Bodivo Tupi

Beef Cheese
Ss S gy

/ TkéoTi yka / / Nevip /
Koténoulo Touna
Chicken Soup

Lo o Lsgs

/ Mpiok / / Zopunad /
Xoipivo Aaxavikd
Pork Vegetables
e a3 STY™

/ TkéoTI pnepd? / / Teoule /
Wi Matdreg
Bread Potatoes
(O9g0dw) QL ey

/ Nav (ogpouv) / / Metéte /
PO Zdaxapn
Rice Sugar

= S

/ Mnpivtl / / Zexkip /
Zupapikd AAGTI
Pasta Salt
LW3,5k s>

/ Maakapévi / / Xoue /
®pouTa AAeUpi
Fruit Flour

09 B3]

/ Mioue / / ApvT /
TokoAdTa AGdi
Chocolate Qil

SYSsh 03y Cwo)

/ ZokohdTe / / Pov /




NnoTo

DRINK

0943 d,lgs

/ Xoudpvteoue /

Nepd Todi

Water Tea

sb lz

/ Aou / / Toa /

FdAa ZeoTo

Milk Hot

e psS

/Zip/ / Tképiy /

Kapég Kpuo

Coffee Cold

ogld Ol

/ Kaoue / / Zdpvt /
FEYMATA

MEALS

OB de o)

/ Zeuekav /

Mpwivd Meonpuepiavod Bpadivoé
Breakfast Lunch Dinner
S Huls> 3088 Hls> olsl Fls>

/ XoudpTivi uneyiavi /

/ XoudpvTivi viouapd /

/ XoudpvTivi eouapd /

2KEYH

ITEMS

tlzbab

/ Kanoukatodx /

Mipouvi Maro

Fork Plate

JUA:;' gq_:@

/ ToeTd\ / / Kan /
KouTdAi MoTnp!
Spoon Glass
deyas o

/ KeoUToIK / / NepvTdax /
Maxaipi Katoapdéia
Knife Pot

$az Jazide

/ Toekd / / MevTléN /







YTEIA
HEALTH
Gy I L

/ TevrpouoT! /

MapakaAw® nePIMEVETE TO YIATPO.
Please wait for the doctor.
203590 Fyoslz 4SS

/ Tkaie Todougpei VTOUKTOP univ /

Mpénel va cag de1 yiatpog.
You need to see a doctor.
Cliasty )39 Chod

/ NTEBET VTOUKTOP UmiTuniveT /

Yndpxel évag yiaTpog eKei.
There is a doctor there.

Ssd a4l 83,3590

/ NToukTOpekl Aéyle Aaoug /

O viaTtpdég Oa cival 8w apydTepa orjuepa / avpio.
The doctor will be here later today / tomorrow.

Coduw/ e ds Co0d 0,0 (lgd dS0y5Sed

/ NTOUKTOpeKE VTOUATIp AéPE VTEUNET EUpo / olunéive /

Mou aicBdveoTe névo;
Where do you feel pain?

SOaS0d HIHb 4 Cwdn 135 &

/ N\é koUevTa xdoT € dlap vTekey; /




YTEIA w9 )
Oa kaAéow acBevopdpo yia £0dq. ‘EpxeTal éva acBevopdpo.

| will call an ambulance for you. An ambulance is coming.

S0 SO 3y Cdlrws G eiblzacs

/loaa@It und undvyk viekéu / /loaapek vTET /

Mpénel va nag oe [unnpeoia uyeiag].

You need to go to the [medical service].

(s B a $)3955da35] .5 Sz 00

/ NTepnér untoit und [xifuér ykoulapi tevripouvoTi] /

©a yivelg KaAd.

You will be ok.
ogdined Jl=

/ Todk vTeuniteoue /

H / To [unnpeoia uysiac] eivail dinAa and autd To KTiplo.
The [medical service] is next to this building.

Loshlin 54 St & dSo[Stus) B ()35 4035]

/ [XiQuét ykoulapi TevTipoUoTi] A€ TevioT €ou pnivaieouyig /

O yiaTtpdég ival dvtpag / yuvaika.
The doctor is a man / woman.
&33/o5ly 4Sey55es

/ NToukTépeke midoue / Qivé /

YMNHPEZIEZ YTEIAZ

MEDICAL SERVICES
O g ) & I3 95T de s

/ XICUET ykoulapie TEVTIOOUOTIEKAV /

MNarpoég KAIVIKA
Doctor Clinic

28593 oske

/ NToukTtép / / Eiavte /
Noocokoduog Noocokoéua
Nurse Nurse

Jx00) 90 033ydnge

/ Moulepivt / / Mouuepila /
®dappakeio Noocokopeio
Drug store Hospital
alsleyod P ES PP

/ NTeppavxdve / / Nexooxdve /
AcBevopdpo

Ambulance

Gl

/locaap /
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NMPOXTAZIA
PROTECTION
O9,59,653,b

/ lNapelykapikipvTiv /

‘EXeTe [vouiuonoinTiko Eyypago];

Do you have a [documentation]?

099 awls a0 gaSa] wilida LG

/ Avyia xeTe [uneAykér une yiaoail unouvitj; /

‘ExeTe padi cag kdnolo £€yypago nou va anodelkvUel ThV TAUTOTNTA cag;
Do you have any identity document with you?

SOl Olid baSdelinls & 4 LS daabaSas 03 )

/ Xitg T{OpE PNEAYKEVANEEKITAV MNEIE KE VACOVAUEKETAV Vioav univtdar; /

‘ExeTe unofdAAel aiTnon yia dculo;

Have you applied for asylum?

Spodidalidy § 0599,S (paSidy Olujlesls LG

/ Ayia vtaxouaditav NécKeg KIPVTOUE Ynd NEVAXEVTEN /

‘ExeTe unofdAAel aiTnon yia olkoyeveIaKh enavévwon / yeTeykardoTtaon;
Have you applied for family reunification / relocation?

09430,z dided/ GI3is Sosdigsciwondy §r 0993, (pdSidy Olyjlssls LG

/ Ayia vraxouaditTav nEckKeg KipvToUe pund neiovéctunolveouei xélavi / vioTeTléKipvTiveoue /

H aitnon acuUlou cival dwpedv.

The application for asylum is for free.

1SS0 suahydls s5lssbiey lols

/ Ntaoudi nevaxouddl uné pnepdunep VTeKPET /




NMPOITAZIA O9,59,8355b

H aiTnon oikoyevelakAg enavévwong / HeTeyKaTdoTaong sival Swpedv.

The application for family reunification / relocation is for free.

TEG 500 Hdueydly 09450, Sz b/ Gis Sogdigsciwonidy slsld

/ Ntaoudi neiouéoTtunouveouei xéavi / VIGTETLEKIPVTVEOUE UNE UNEPAUNEP VTEKPET /

©a evnuepwOdeite yia 1o pavrtefou cag pe Tnv Ynnpecia AcUAou.

You will be informed about your appointment with the Asylum Service.

ol goysls dJ YlidSoasgde goliyed CdidaSesly Oliy Isgsilals 4

/ A€ vTaxaTtouvTa NETav PAVTEYKEIEVPET VTEPUMNAPET HEOUIVTEKETAV AE VTAEPEI NEVAXEVTEL /

Edv cag avayvwpicOei n 1816TnTa Tou npdopuya, Oa cag dobei ddsia napapovig otnv EAAGSa.
If you are recognised as a refugee you will get a residence permit in Greece.

13U d C3yd0uly Obdalas I9ds « Cdyady Olodalidy LHWdsdnls H&S&

/ 'EYKEP TAIUNETPEVTI MEVAXEVTETAV NEUMIVTPET €0UA IKAPET NEVTEVTPET A€ yiovay /

H apuddia apxn ival n Ynnpeoia AcUAou / AcTuvouia.
The competent authority is the Asylum Service / police.
dudfy/dnodiaalbdy 0,815 sy yds Gy

/ Aaévi unepnipoiap vragpei nevaxevTtél / nolios /

To Mpageio AcUAou / n acTuvouia BpiokeTal edw: [6/von] [TnAépwvo].

The Asylum Office / police can be found here: [address] [phone number].

(08346 soyle3] [Olissl] iaslodded 9d) puddy/(polidalidy dSiuwyss

/ Nouoivykél nevaxevTél / nohic AeoU couévevTtaie [vdouvioav] [udpél TeAepdv] /

Mpénel va ndte oto MNpageio AcUAou Tnv [nuepounvial. E&& gival n digubuvon.

You should go to the Asylum Office on [date]. Here is the address.

S 6LES Giaeds [Hlsra] 4 BHaley gBiwss 3 Oz ush

/ MN€ouloTe KE UNITCIV UNO VOUGIVYKEI NEVAXEVTEI [Mugpoudp] EUEG vaouvicavekeieT! /

‘ExeTe dIKdiwpa va deiTe dIKnyopo.

You have the right to see a lawyer.

2055l 4 C9dSs GBsly &S wda Glile

/ Md@itav xéie kK€ TodouTav PMNIKEOUET uné napédlep /

‘ExeTe TO SIKaiwua va unofdAeTe aitTnon acuUAou.
You have the right to apply for asylum.

Oy ey $5leFbdy lols dyda lls

/ Mdpitav xéie viaoual nevaxoUall NECKEG PMIKEV /

OTI8ANoTE You neite Oa napayeivel EUNICTEUTIKO.
Everything you share with me is confidential.
o3diiend i 4 Oty & (Suzydn

/ XePTOIEKY NE PNAEV UME VIXEVI vTeuevEéTeouE /

Aic0avOeite eAelBepa va pag dWoeTE TIG NANPoPopieg Nou enNIOUEITE.

Feel free to provide the information you wish.

693305 GBS &5 Gow (3 Oledilylil 58 Glwdyydw 4 9SS Cuwda

/ XéoT punikév uné cepuneoTi €ou aviapiavepav NePnvVTEY Ke xotav dpelouTtave /

‘ExeTe KATAypaAPei and TRV acTuvopia;
Have you been registered with the police?

10915 Hled o9duclsy Oy &
/ Ne Aaév noliceoue Toudp kpaouv; /

Mdéoca péAn €xel n olkoyéveld oag; Mou BpiokeTal n oikoyéveld ocag;
How many members does your family have? Where is your family?

SOBS I dde Lelbds Wide SOBaS a3 43S o

/ Toévt évraul xée xelavekéray; / / Ne kouée xelavekéTay; /




NMPOZTAZIA 399,50,3853 5L

Alc0dveoTe acpalnig £dw;
Do you feel safe here?

So,d 9aS6d Ginlwl 4 Cwda
/ XéoT une acaig vrekév Aépe /

Edv aic0dveoTe 611 anelAfoTe pnopeite va ansuBbuvBeite oe [dTouo / apxn / opyavioud f opydvwon].

If you feel at threat you can address yourself to [person / authority / organisation].

(5,553 O pl3B/EYdwos/sb] Y weSyss) ls3os oydwd) GLdiydn & §dS6s Cuvda HaS&5

/'EYKEP XAOT VTEKEV KE XEPECET AECEPE VTETOUAVIV POUUNIKEVE AdI [vdou /vTeoeAdT / aldvo yidv pekxpaod] /

MNa ta Oéupara autd npénel va WIARoeTe pe TNV Ynnpeoia AcUlou / acTuvopia.

For these issues you need to talk to the Asylum Service / police.

3 (0 04aldy 0,515 JEW HeSy dud diushy BBAL a5 Hdud)

/ Necép €u unapneTAve NeOUIoTE KIGE PMNIKEV AEYKEA vTagpei nevaxevTeél / noAig /

MNa ta 6éuara autd npénel va pIARosTe pe TV 'Ynatn AppooTteia Tou OHE yia Toug Mpdoguyeg /
MKO [évoua].

For these issues you need to talk to the UNHCR / NGO [name].

[55] 9l,583,/0lasbagss 00ss3,SS 4 09454 YU (i3ausadS JBd 945 dud diusly BAL pds ydwd)

/ Nec€p €U PNAPNETAVE MNEOUIOTE KIOE PMIKEV AEYKEN KOMIGIOVI UNaAdl VETEOUE VIEKYKIPTOUEKAV Unod
nevapnepdv pekxpdoul [vdou] /

Mnopeite va AdBete evnuépwon and Tig opddeg TnG 'Ynatng AppooTteiag Tou OHE yia Toug Mpdopuyeg
nou BpickovTal oTo KEvTpo PIAo&eviag.

You can receive information from UNHCR teams present in the site.

DI lgee a8 4 &S Ql)d.)l.)d.)& . Q150553)§Sd.3094343 4 ydw sﬁb (P Srwsn 3 @595 4 Q)ig)OB Sl oilgses

/ Ntetouaviv Zavidpl ougpBiyKpIv Ae YKpoUM! Kopiciovi unaAdi VETEOUE YIEKYKIPTOUEKAV Und nevaunepdv
KE AE PMIVKEI ylouavTapiv /

Mnopeite va AdBete dwpedv vouikn / Wuxoloyikh / 1aTpiki unooThipiEn and tn MKO [évoual.

You can receive free legal / psychological / medical assistance from the NGO [name].

[sU] 651,53y 0aY 4 0,50505 S/ (599500 (plub 6xSiis ydwhd & Gilgiod

/ NTeTouaviv uné pnepdunsp moTykipl yiacail / viepouvi / midioki ougpuniykpiv. As Adev pekxpaoul [vdou] /

BpiokeTal €dw: [31e0Ouvon] [TnA£pwva].

It can be found here: [address] [phone number].
[038da] [Olicsl] @ alooyd gaSades

/ ToBévekei Aépevtaia [vdouvioav] [Cudpél TeEAspov] [/







NOMIKEZ AIAAIKAZIEZ

LEGAL PROCEDURES

OB dulwl oyls,S

/ Kioodpe yioaiekav /

Kartaypaon
Registration

33,5533
/ TopapkipvTiv /

Aculo

Asylum
odala

/ Mevaxevtél /

OIKOYEVEIQKN ENAVEVWON
Family reunification

SIS gosditinaSSaya

/ Mneyiék ykeioTveougl xélavi /

MeTeykaTtdoTaon
Relocation

0945&)&5?41&{:3

/ NiotetlekipvTivéoue /

NOMIMONOIHTIKA EFTPA®A

DOCUMENTATION
OB dpwly  doliasday
/ Mnelykevdue yioaiekav /

KdpTta aitouvrog dculo
Asylum seeker card
Slexbay 56

/ KdpTi nevaxouad /

Ynnpeoiaké onueinpa
Police note

SIS wsss

/ Nouaoivi givrapi /

Adeia diapovig XapTi
Residence permit Paper

delds 48009

/ Ikaue / / Ouepéke /
TautdéTnTa ‘Eyypago

ID Document
doliwl ulsafjcu.

/ Naovdue / / MueAykevdaue /
AlaBaTiipio

Passport

o3y

/ Ndonopt /




g

T




YNHPEZIEZ 2THPI=HZ
SUPPORT SERVICES

00,5 ySidy S 0,515

/ Nagpekavi nioTykip! KIOVTIV /

latpikA BorBsia
Medical aid

Gy Gk

/ Napuati mdioki /

WuxoAoyikn BoRBeia
Psychological aid
(99700 Fdayb

/ Napuari vrapouvi /

Nouikn BorBeia
Legal aid

bl Gl

/ Napuari yiacai /
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YAPEYZH, ANOXETEYZH & YTIEINH
WATER, SANITATION & HYGIENE
Fwghds g §y09b gl

/ Aou,Aouepo ou TevrpouoT! /

MnopeiTe va XpnoIJoNnoIfCETE AUTAV TRV [eyKaTdoTaon UYIEIVAG].
You can use this [facility].

OB [dutws )13 oglyjdald] pds (Slgies

/ NteToudviv éu [vrauelpdoue TevIPOoUOTIE] UNEKAPIPNMIXEVIV /

AuTA n [eykaTdoTaon uyigivrig] gival yévo yia dvtpeg / YUVaikeg.
This is a separate [facility] for men / women.

GLi/ Dol 3 Wd [dutwgyudds oglyjdels] pds

/ Eu [vrauelpdoue tevrpouoTie] Tevxd und mdouave / divdave /

AuTég 0 vepoxUTNnG gival uévo yia NAUCIHO PoUxwV / MATwv.
This sink is only for washing clothes / dishes.

QB/Je b 3 WE 0)3diwed pd

/ ‘Ep vreotodpe TevXA und oimivi TQiIN / kane /

Yndpxel {eoTd vepd and [wpa] éwg [wpal.
There is hot water from [time] to [time].
[5%338] sSosl [L3l] & dyas pyaS g3

/ Aoul YkEpIu x€e AE [kaTluép] Ta [kaTluép] /

To npoownikd gival evijuepo.
Staff is aware.

o)l .5{;_5)[5 Sdiwod

/ NTeoTél kapykepi aykaddpe /




YAPEYZXZH, ANOX/ZH & YTIEINH

(w9 ML g éebglj gl

Kdnolog Oa €p0el yia va To enidiopOwoel.
Someone will come to fix it.
095y (Sl Go9ds 3y CI> lwdS
/ Keoék VTET und gouél Todki pnikatéoue /

Oa svnuepwow TN d10iknon Tou xwpou Ppilo&eviag.

| will inform the site administration.

09dadSod L1556 45%)“""‘9:&‘ kgds.l.g Salhdog b

/ MnepeouegunepaleTi univkél ylouavtapi aykavtdp VIeKePeoue /

Eiote ungslBuvog / -n / -o1 yia Tov Kabapioud auTAg ThG NEPIOXAG.
You are responsible to clean this area.

dzol 545 $05438,SSh & O/ e/ sk ydy 055

/ Té ynepnpaoiapiv Ae nakkipvTiveoUel €ou vaouToelg /

NapakaA® KpATAOTE AUTAV TNV Nepioxh Kabapn.
Please keep this area clean.

Oy azsl 94 HolsgSL 4SS

/ Tkaie nakouxdouevi €ou vaouToéie pAuniykplv /

O / n/ 10 [eykaTdoTaon uyieivrig] gival npooBdAcipog -n / -o oT.. [dpa] Kal undpxel ENAPKAG PWTICUOG.

[Facility] is accessible at [time] and there is sufficient light.
QB aSUss)y 09 050 [ 4 dogl,S [4Sdutus) 345 05ly3dsls]

/ [NTauelpdoue tevrpouoTie] kKpdougia A€ [kaTluép] eole. OuE pouvakiol xéie /

EFKATAZTAZEIZ YTIEINHZ

FACILITIES
Gl dcwg yus s 0glyjdald

PYRY

/ Ntauelpdoue TevrpoUoTIEKAV /

ToualAéTta NToUg

Toilet Shower
Cawodgls U990

/ AouvTteoT / / Ntoug /
Mndvio NepoxuTng
Bathroom Sink

(=La49 )Vw"'“ 03

/ Xepdu / / NteoTtodp /










KANONEZ KENTPOY ®OIANO=ZENIAX
SITE RULES

Sl Wlgw sy SBLL

/ [lacdkavi univkel yiouavrap /

O oTtpaTtdg / n acTtuvopia BpiokeTal €3 Pévo yia va diac@alicel Tov VOUO Kal TV TA&n

Méoa OTIG EYKATAOTAOEIG.

The army / police is here only to ensure the law and order in the premises.

1B 0sly3dals ob &) dalyis Luly ,Sanld $ laids a3, Gud$/bggus

/ Zound / noAic Aepéie Tevxd und vraumivkpivTvi yidoa ou vilaue A€ vaou vrapelpaouékavTa /

MapakaA® pnv aprveTe Ta naidid cag xwpig eniBAsyn.
Please do not leave your children unattended.

$sly & oliads G 4 oS Alue 4l

/ Tkaie WIVTTAAEKAVTAY UneTlepexéAlV uné ToaouvTtepi /

Eiote unsUBbuvog / -n yia Ta naidid oag.
You are responsible for your children.
oS dlnie & of el Ok b3S

/ Xétav ynepnpoiapiv A yivialekavtay /

MapakaAw oefacTeiTe TOUG KAVOVEG Nou cag 360nkav écov apopd Tn diapovh cag
oTo oiknua / kévtpo @iAoeviag.

Please respect the house / site rules which have been given to you.

Sl ulsem s aSu/dle & Gbogdile $o30505 09hd Ol &5 0,5y wbluly 545 853y IS

/ Tkaie p€di €ou yiacayldve UniykpIv Ke NETav vipdoue VTepUNAPET paveougTav Ae WAA/UMIVKE! dlouavTapiéke /

AuTé gival éva avoixtd kKEvTpo Piho&eviag. Mnopeite va eicé€pxecBde Kal va e€€pxecOe eAelBOepa kaTd To

MeyaAUTEpO PHEPOG TNG NUEPAG.
This is an open camp, you can enter and exit with no restriction for the biggest part of the day.
1855y SBAE 4,53 4 09000 dizw 5 69050 4l L 4 (515500 .u0s),S 6yl lgae S deds

/ 'EME UMIVKEKI PIOUAVTAPI KOAOUEIE VTETOUAVIV une AdavTi YNEVE VAOOUAEOUE OU UMITOVE VTEPEOUE

Ae Copunél katekavi pdlvta /




KANONEZ SlWlgme a8 SBLWL

To kévTpo @iho&eviag éxel SwudTia / KovTéivep / avTioknva.
This camp has rooms / containers / tents.

s $ydla/ YB3/ y995 dSdu,lilem 4L

/ Mnivkél plouavtdpeke {oUp / KovTélvep / TodvTipl XEig /

Mnopei va xpelaoTei va polpaoTeite To SWHATIO / avTioknvd pe AAAN oikoyéveld / dAAo dTopo.
You may have to share your room / tent with another family / person.

13,5 & AwdS/ el JaSd HaSbdild dSoyla/aSey595 G Cansly wdilsd

/ Neouavée néouioT PNIKAT LoUpeKe / TOAVTIPEKE VTAUMEG UMIKEV AeYKEN xELaveKI / KEGEKI TIpVTA /

Acev xpe1dleTal va polpaoTeiTe To dwHATIO / avTioknvd cag pe AAAn oikoyéveia / GANo aropo.
You don't have to share your room / tent with another family / person.

13,3 SwdS/ B3 JBU §4o GalsaSeyole/aSey555 SIL Con gl

/ NéouloT vakdaT {oUpeKE / TOAVTIPEKE VTAUMEG UMIKEV AeYKEN xELaveK! / KEOEKI TIPVTA /

MNpénel va kaBapidete pévol oag To avrioknvo / dwudTId / KovTElvep oag.
You must clean your own tent / room / container.

094545y gSlJY OBdSoydiisS/ 955/ yole (B3 Cisod

/ NTeunet xétav ZoUp / KoVTEIVEP / TOAVTIPEKETAV MAKUMIKEVEOUE /

MapakalAeicOe va pnv avdafete pwTIEG HEoa oTo KEVTPO PIAo&eviag.
Please do not set fires inside the camp.

IodS do sl uSlgue S0 gb & 0355S4 SB paSoud GBS

/ Tikdtav AévTekeiv AYKIp VEKEVEOUE AE VAOU WUMIVKEI yiouavTapieke /

MapakaAeicOe va pnv netdte avauypéva Tolydpa oto £€3a¢og.
Please do not throw burning cigarettes on the ground.

$96) ydw 450343 3 5Ly SIS $0ydS> &S (pdSend GBS,

/ Tkdtav Ae vTekélv Ke TOYKEPEI vTayKipadou ppévevTeve oegp Leoul /

2€ AuTOV TO XWPO OV ENITPENETAI TO MAYEIPEUA.
Cooking is not allowed in this area.

O Catiz & C3y3baS3 Isdisd pdl,

/ Nep couévevTta pEyKe VAVTIPET Une TOECT Aévayv /

MnopeiTe va QopTiceTe To TNAEPWVO 0ag eKEl dwPEAV.

You can charge your telephone there, for free.

stsahydy (2 ) OASS Godd GBS G3AIE lgd) Gilgies

/ NTeETOUAVIV AeOUEVTA TEAEPOVEKAVTAV CEXIV UMIKEV PMNE PNE Unepapnép /

MapakalAeicOe va pnv Kaite okounidia, Egpd xdpTa, dévrpa 1 KAadid. Yndpxel Kivduvog nupkayidg.
Please do not burn trash, dry plants, trees or branches. There is danger of fire.

Qe 0943945 SU Guyde .3igswds 1> Lz b IS ligy GLS WJis Gigds &S padSeud GBI

/ TKATav Ae VTEKEIV KE XEOUG OU XOA, yKidl oUoIK, vTAp yIdv TOA vTAp VEGOUTEVIV.

MeTipoi dykip KEOUTIVEOUE XEIE /










EIAIKA ©OEMATA TIA FT'YNAIKEZ
SPECIAL ISSUES FOR WOMEN
by & Fawlb Fab

/ Mnaduneti Tainuet nue tivav /

O©£AeTe KATI 1I31QiITEPO YIa €04G;
Would you like something specific for yourself?

Ob55 3 S50 Yldanl Sixs
/ TEKI TATUNETITAV VTEOUET und xdétav? /

OéAeTe KATI IS1QITEPO YIA TO HWPS oag / Ta naidid oag;

Would you like something specific for your baby / your children?
O dluie/ GBIl & CIges Glisdal LSis

/ TEKI TATUNETITAV VTEOUET Und caoudkeTayv / YIVTAAEKETAV? /

NapakaA® koITd&Te yia To oua pe Tn MnAe Koukida.
Please look for the Blue Dot sign.

Qs b o oS aalis 98 31 03,40 4l

/ TKAEIE unIyKePEV pnd €ou Vicaveée Ke XANI oIvi n€ougls /

MéTe nepipévete va yevvnOei To pwpd oag;

When is your baby expected?

Sy b baslaie $aS gaSes &yosly

/ ToaougpE VTEKEV KEI MIVTAAEKETAV AEVTAIK PMIUneT? /

MéTe yevviOnKe To pwpd oag;
When was your baby born?

S99 cblbd) Sdiluze a5

/ K€l yivtaAeke Ae vTdik pnou? /
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MpwTa Ta naidid kai JETA Ol YUVAIKEG.
Children first and then the women.
Ob5 lss QS dluie paSay

/ Tiekép pivraiekdv vrouai divav /

Yndpxel évag xwpog yia naidid / yuvaikeg Kei.
There is an area for children / women there.
G4 GBI/ Y e 3 s clibed

/ Tougvek x€lg pnd pivraiav / Qivav /

Yndpxel évag xwpog yia OnAaocud ekei.
There is an area for breast feeding there.
IS 9d) Oy b3y dodo Aol

/ Touévek x€le und cipinévrav Asouévta /

Ta pwpd pnopouv va nAévovTal o€ €vav 181KO XDPO KEI.

Babies can be cleaned / washed at a special facility there.

S9d 1u3dol Ssd & (3)3d0 lgies BIslu

/ Zaoudkav VTETOUAVIV UNodpeV Ae GOUEVEKI TAIUAETIVTA AEOUE /

Eiote ac@alnig 3.
You are safe here.

o,d (idaY¥dw 045

/ ‘Eoue cehdueTiv Aépe /

MNapakaA® anguBuvete autd or.. [6voua / apxr / opydvwon].
Please address this to [name / authorities / organisation].
[51,553 /¥ dwos/ 9] Y 0320 4SS

/ Tkage pmrtodpe A1 [vdou, vieoeAdrT, pekxpdou] /

Edv xpeidleoTe peteykatdotaon og AAAo xwpo @iAo&eviag, autd pnopei va yivel.

If you need to relocate to another site this can take place.

COS0 Cdlgi00 dods « )l Wlsee 63 SWASD § 09did)33sSs & dliushy 9 CodSL (0995wl & Cuwda S &

/ AYKEP XEOT Une ACOUVTEI VAKEIT OUE MEOUICTITE KE PMIYKOUAZPEITEOUE UNo PBIVKEKI TPl HIOUAVTAPI EUE
VTETOUAVPE WMIKPET /

Edv xpeidleoTe peteykardoraon og AAAo xwpo @piAo&eviag, autd dev unopei va yivel.

If you need to relocate to another site this cannot take place.

IS Gl deds ¢ g)luilsen )3 S@dSh 3 094id)¥s50 &S ditunsh 9 CodSL (20395wl 4y Cuwds HaS&

/ AYKEP XEOT Une ACOUVTEI VAKEIT OUE MNEOUIOTITE KE PMIYKOUAZPEITEOUE Uno PBIVKEKI TPl HIOUAVTAPI EUE
VATOUAVPET UNIKPET /










EIAIKA ©OEMATATIA
AZYNOAEYTOYZ ANHAIKOYX

SPECIAL ISSUES FOR
UNACCOMPANIED CHILDREN

Joglel LU & Sawb Fal

/ Mnaunet TQiAKPET AUE VARAAAIX! [UMNE
XQOUEA /

Méocwv xpovwv eical;
How old are you?
el Wide &5

/ To Toévt cdNiT? /

MNou BpiokeTal o natépag / n unTépa cou; Mou BpiokeTal n oikoyéveld cou;
Where is your father / mother? Where is your family?
FESOIS/ESHL ddeS & SOS Ul adsS o

/ A€ kouge pndoukiT / viaikiT / / N\e kouge x€ZavekeT /

‘EX€IG ENAPN ME TNV OIKOYEVEId COoU;

Are you in contact with your family?

FOS LI JOU dda Codogds

/ NéiouevTIT xée AeykEN x€LavekeT? /

Edv aic®dveoai 611 aneileioal, ansubuvoou orT.. [évoua / apxrj / opydvwon].

If you feel at threat, address yourself to [person / authority / organisation].
[51,583 )/ C¥wos/sB] Y 0)3z0 o Soud) Gadyda &5 CyaSod Cuwds H&S &

/ ‘Eykep XAOTI VTEKEIT KE XEPACET AEVTEKPET, UMITOOPE AAI [vdou, vTeoeAdT, pékxpdou] /

Eical aopaAig €d.
You are safe here.

0 Cudda¥dw 3

/ To calauaTit Aépa /




Mnv ¢ofdoai.
Do not be afraid.
duw,yida.

/ MeTipoé /

Edv gical KATw Twv 18 TV Kal Ta&1deleIg HOVOG -N 00U, Ol APXEG MNOopPOoUV VA OE NPOCTATEYOUV.

If you are under 18 and travelling alone the authorities can protect you.

04 Cayl5535k ilg300 IS aYdwod (CudSod yaddw (He)d 4 5 dlu 0354n Hlgs Cideds HaS 4

/ Eykep Ts/pévw XoUudp x€CVTe OAAE OU PME TEVXA CEPEP VTEKEIT, VTECEAATEKAV VTETOUAVIV NAPELYKAPIT
AE pnikdv

Edv eical K4Tw Twv 18 TV Kal Ta&IdeUeIg HOVOG -N GOU, UNAPXOUV OPYAVIGHOI Nou / opyavwoelg nou
pnopouUv va og unooTnpi§ouy,

If you are under 18 and travelling alone there are organisations that can support you.

085 & o pSady 315303 &5 9 9,383 )/ (I3l « (0) CudSod Hadde L &y 5 Al 18 Hlss Codads HaSa5

/ EYKepP TEPEVIT XoUdp 18 odAe ou pne Tevxd os@ép VTKEIT AZave / pekxpdou XEV KE VTETOUAVIV NICTYKIPIT
AE unikév /

Yndpxouv dwpedv Eevaveg diaboipol yia naidid nou Ta&idslouv pdéva Toug.

There are free shelters available for children travelling alone.

OdS0d ydddw lpids @ &S was Ylaie 9ds 3 dmlyds o $bllgue

/ Miouavxdvei uné pnepdunep X€ie Pnod €ou PIVIAAAVE KE PME TEVXA CEPEP VTEKEV /

ARAwoe TNV NpayuaTiki cou NAIKia Kal Td NPAYUATIKA GTOIXEId GOU OTIG APXEG.
Declare your actual age and true personal details to the authorities.

OB aYewos 4y Ll Gardaal) sasbiul 5 dddiuly idods

/ TEUEVI pACTEKIVE OU VAOVAUEl PACTEKIVET UMIAE une vreoeAdTekay /

Eival npog To cuppépov cou.
It is for your benefit.

ddn O35 5 (2

/ Kalavtli uné xot xéie /

MNa va to Kaveig auTtd, ynopcic va ansubuvBeic oT.. [évoua / apxr / opydvwon].
To do that you can address yourself to [person / authority / organisation].
[9,583 )/ OYdwos/sb] @Y & Fo CodSy dods o9 &

/ Mnoé gouél éue pmikéir nTod und Adi [vdou, vieoeAdT, pékxpdou] /

AnguBivoou ort.. [6voua / apxrj / opydvwon], edv avTiyeTwnileig KAnoia ansiin / npdfAnua.

Speak to [person / authority / organisation] if you face a threat / problem.

Cu9gs 64{:45155/643@0%@ B 8993499 593[5)4543 Jjb.&c&})v/c.\gdwbb/glj] <Y 0320

/ NTodpe NI [vdou, vTECEAQT, pEkxpdou], EyKEP XATOU POUPNEPOUI XEPTG XEPECEEK / KEGEEK PNoUIT /

Yndpxel kdnoia dpactnpidTnta ({wypadIkn, onop KAM) nou Oeg va KAveIg €3w;

Is there an activity (painting, sports etc) that you would like to do here?

$0,0 CadSs &yladds Codios I9aS (wia ybjyes LS ads) e elSYle

/ Toalakiek xayie (ouevekeody, ouaplic XTVT) KEOUA VTETEOUET UNeodapi UNIKEIT Aépa; /

Edv kdnolog dyvwoTtog os nAnoidosl Kal npoo®epOei va oe BonORoel, va gical NpooeKTIKOS / -n.
If someone you do not know approaches you and offers for help, be careful.

ol O35 & OB Coud posod Suddarl (399 9 0955038 S 9l wlbid (ShwdS HaS&

/ EVKEP KEOEKI VEVAOPAOoU AET VIZIK UNOUOUE YKOUTI YIAPUETIT EVTEW, VTEUNET AyKAvTAp!l XOT unit /

Na To avagpépeig i} va ENIKOIVWVNOEIG UE TIG APXEG.
Report this or contact the authorities.

osas¥dwos 4y 4 Ghomda Ol 4S54 O,
/ ZIKAT uniké y1dv néousvTi pniké une vieoeAdrteoue /
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